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Les centres hospitaliers pourront
- garder leur surplus budgétaire

Dans le but d'inciter les
établissements du réseau
des Affaires sociales a utili-
ser encore plus rationnel-
lement leurs ressources fi-
nanciéres et leur donner
plus d'autonomie, le minis-
tére des Affaires sociales,
monsieur Denis Lazure,
vient d'annoncer une nou-
velle politique qui permet-
tra aux centres hospitaliers
de conserver en tout ou en
partie leur surplus budgé-
taire annuel.

L'on se souviendra qu'en
tre 1961 et 1973, la métho-
de de financement des
cofits de I'hospitalisation au
Québec prévoyait, selon le
cas, le remboursement des
déficits encourus par les
administrations hospitalie-
res ou la récupération des
surplus budgétaires.

Cette méthode avait lar-
gement contribué & la crois-
sance vertigineuse de nos
cofits hospitaliers. En 1974,
dans le but de freiner cette
croissance trop rapide, le
ministére des Affaires so-
ciales informait les adminis-
trateurs de son réseau que,
dorénavant, chaque établis-
sement serait tenu seul
responsable de son déficit
et que le gouvernement
n'en paierait pas le cofit.

Quoique efficace, cette
méthode ne comportait
qu'une incitation A caracte-
re négatif. Depuis 1977, le
ministére a mis en place
certains moyens plus posi-
tifs pour assainir les finan-
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ces des établissements et
inciter les administrateurs
a respecter leur budget. La
politique qu'annonce le mi-
nistre Lazure s'inscrit dans
ce cadre et encouragera les
gestionnaires 4 se surpas-
ser.

A l'avenir, tout établis-
sement réalisant un surplus
financier qui ne découle pas
d'une diminution de ses
activités pourra utiliser ce
surplus pour des projets
ayant comme objectif d'a-
méliorer sa performance fi-
nanciére.

De 1974 & 1979, plusieurs
hépitaux ont accumulé quel-
que 62 millions de dollars
de surplus bruts. Ces sur-
plus devront d'abord servir
i éponger le ou les déficits
qu'un méme établissement
aurait pu encourrir au
cours de cette méme pério-
de. Par la suite, le solde
sera ajusté pour tenir
compte de certains fac-
teurs, comme le dévelop-
pement non entiérement
réalisé. Finalement, 50% du
surplus qui restera sera
laissé aux centres hospita-
liers concernés.

Le ministére des Affaires
sociales franchit done une
autre étape en vue d'une
utilisation plus rationnelle
des argents que le Québec
consacre au maintien de la
santé des Québécois.

Un responsable
des services
a I'’Association
de Paralysie

Cérébrale

Qui dit Téléthon dit un
surplus de travail, car cet
événement annuel n’attire
pas seulement l'attention
mais il divulgue beaucoup
d’information aux paralyti-
ques cérébraux qui par la
suite, nous demandent des
services. Pour répondre de
facon adéquate a ces be-
soins on a créé A I'Associa-
tion de Paralysie Cérébrale
un nouveau poste, “Respon-
sable des Services”. J'occu-
perai ce poste dés le 26 mai
1980, ma fonction sera de
répondre a toutes les de-
mands de services de nos
membres, de planifier de
nouveaux loisirs, de créer
de nouvelles activitées a
I’Association, etc...

Jattend vos demandes,
vos idées, soyez assurés de
mon entiére disponibilité et
collaboration.

A votre Service,

Marie-Jeanne Lévesque,
resp. serv. A.P.C.Q.I.

Féte son 4éeme
anniversaire

Pour vous remercier de volre
precicux encouragement,
nous vous offrons des

SPECIAUX
semaine
anniversaire
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Les grossesses constituent un risque
pour la santé des adolescentes

En 1976, Statistique Ca
nada dénombrait 54,367
prossesses chez les adoles
centes, en 1977, 54,017 et
en 1978, 53,007 soit une
moyenne de plus de 1000
HTOSSeSSes par semaine, A
Rimouski seulement, en
1975, 51 femmes de 20 ans
ont donné naissance a des
enfants,

Etant donné le taux ac
tuel des grossesses chez
'adoleseente canadienne, il
vy a plus de 20 chances sur
100 qu'une jeune fille dgée
de 154 19 ans devienne
enecemnte,

Risques médicaux pour la
jeune meére:

Les adolescents méres
s'exposent 4 un plus grand
risque de mort, de maladie
ou autre dommage que les
femmes dans la vingtaine.
La taux de mort maternelle
est de 60% plus élevé pour
les fermmes agdes de 14 ans
ou moins -+t 13% plus grand
pour les temmes de 15a
19 ans que pour les femmes
de 20 ans ot nlus

Le- adolescentes 16 1519
ans s'exposent 2 fois plus a
la mort due a une hémoira-
gie et 4 une fausse couche
et 1'/z fois & la mort due a
la toxémie (empoisonne-
ment sanguin) que les fem-
mes fgées de 20 ans. Ce
risque s'accorit dramati-
quement pour celles qui
n'‘ont pas atteint 15 ans;
elles sont en effet 3.5 fois
plus exposée & la mort par
toxémie. Bien que les ris-
ques de santé pour les
teenagers soit considéra-
blement plus élevés que
pour les femmes de 18-19
ans, les risques s'accrois-
sent avec la parité (nombre
de grossesse) si bien que la
femme de 18 ans qui a une
seconde grossesse peut ac-
croftre énormément ces ris-
ques déja encourus. Pour
résumer, les complications
les plus communes sont la
toxémie, le travail prolongé
les complications les plus
communes sont la toxémie,
le travail prolongé a l'ac-
couchement et l'anémie (dé-
ficience en fer). La nutri-
tion pauvre, les soins pré-
nataux inadéquats et l'im-
maturité physique contri-
buent aux risques de com-
plications. Une grossesse
bien suivie, surveillée peut
toutefois permettre de ré-

B

(Pein

duire les complications é
numérées. Cependant, il
s‘avere que les adolescentes
enceintes ne  s'adjoingnent
généralement pas les res
sources préventives ou d'ac
compagnement existantes,
Risques sociaux pour la
jeune mére:

Aux Etats-Unis, il n'y a
que 11% des méres dgées
de 134 15ans qui termi-
nent leurs études secondai
res, Il est probable que plus
tard ces jeunes femmes
seront vouées a dépendre
du bien-étre et au fiasco
conjugal. Aux Etats-Unis,
60% de toutes les meéres
adolescentes doivent recou
rir 4 l'assistance sociale,
tandis que les deux tiers de
tous les mariages de jeunes
filles d'ige a fréquenter le
secondaire aboutissent au
divorce.

En 1976, il y avait au
Canada 300,000 familles
dont le chef était célibataire
et les revenus de la majori-
té d'entre elles étaient infé-
rieures au seuil de la pau-
vreté. Le nombre des famil-
les monoparentales s'aceroft
4 un rythme trois fois plus
rapide que celui des famil-
les duo-parentales.

C'est en effet, le premier
enfantement qui est le plus
susceptible de produire un
changement social. Si on
pouvait empécher tous les
premiers enfantements non-
planifiés, l'illégitimité serait
presqu'entiérement  élimi-
nés d'adolescentes radica-
lement diminué. En outre,
il est fort probable que les
adolescentes enceintes
soient marquées pour la vie
par la discontinuation de
leurs études et la diminu-
tion de possibilités écono-
miques résultant de Ila-
moindrissement de leurs
chances de trouver un em-
ploi.

Les femmes qui donnent
naissances avant la vingtai-
ne tendent a avoir des
familles plus nombreuses et
4 avoir leur_enfants plus
rapprochés. Les femmes
mariées qui ont leur pre-
mier enfant a 17 ans ten-
dent & avoir une famille de
4 enfants tandis que les
femmes qui ont leur pre-
mier enfant a4 l'dge de
20-24 ans n'auront pas plus
de 3 enfants. Enfin, les
femmes qui ont leur pre-

et

peinture

Garage Claude Desrosiers e
‘“Station Irving”

Rue de la Gare - St-Anaclet

Tél.: 722-8663

mier enfant a l'ige de
17 ans ou moins auront
30% plus d'enfants que
celles qui  débutent leur
maternité a 20-24 ans et les
femmes dgées de 18—19
ans 4 leur premiére nais-
sance auront dans 10% des
cas des familles plus gran
des.

Membre du
Groupe

Centre
de la peinture

160 ST-GERMAIN OUEST RIMOUSKI ENR.

(Volsin de la Banque de Montréal)

Tél.: 724-5888

Risques médicaux pour le
bébé

Il semble que les enfants
d'adolescentes sont beau-
coup plus exposés que les
autres aux risques sui-
vants: faible poids a |a
naissance, enfantement pré-
maturé et mort foetale,

néo-natale et périnatale. NOUVEAU LA I Ex Raba_lsspemaux
Les faits semblent indiquer SERVICE Sur pinceaux,
une corrélation entre un : roul t

Bl o el DECAPAG i seriaclly
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mentaux comparativement
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La recherche sur les
mauvais traitements infli-

gés aux enfants démontre
que, sur neuf éléments qui
concourent a cet effet, six Escompte < e
se rattachent directement de DGPDSItaII'e
aux circonstances entourant & vy Venez voir
la naissance: conception a- o val'ap0| nombreux
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tapisserie.
Les adolescentes les plus B 5

menacées:
- Les adolescentes déficien-
tes mentales;

® Escompte spéciale pour tous ceux
qui ont besoin de peinture pour
une maison au complet.
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Votre centre de location

09[5"“"“‘3" vous offre une foule
d’outils et d’équipement en location.

Aérateur de sol
Laveuse a tapis

Pompe
Méche a céramique

Marteau de plancher Kango

de bois fra!u: Fusil a percussion
Ba'mc de scie Compresseur a air
Bécheuse Décolleuse a
Sableuse peinture

Trancheuse de gazon

ickner

559 rue Lausanne, Rimouski
Tél.: (418) 723-7936

Compacteur a rouleaux
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Consigne de sécurité
a ’intention des Québécois

Des milliers d'étiquettes
de mise en garde sont
distribuées dans tout le
Québec pour rappeler aux
consommateurs que l'utili-
sation de fusibles appro-
priés “aide & prévenir les
incendies”.

générateurs électriques de
chaleur, les sécheuses, les
cuisiniéres, les climatisa-
teurs d'air, les chauffe-eau
et les plinthes chauffantes.
En raison des inquiétudes
exprimées par les autorités
canadiennes en matiére d'é-
lectricité, 'ACNOR a remis
cette étiquette, pour distri-
bution, aux pouvoirs
réglementation dans le "ut
de mettre le publ:. en
garde contre les dangers
.d'incendie dans les coffrets
a fusibles.

M. Bob White, directeur

Ces étiquettes autocollan-
tes concues pour étre appo-
sées sur les -tableaux de
distribution incitent les
gens A utiliser seulement
des fusibles sensibles & la
chaleur portant le marqua-
ge "D"” ou “P" pour les

Observations du mois
d’avril 1980

Température maximum
Température minimum
Nébulosité moyenne

Vitesse maximum des ventes
Précipitation de la pluie

18 degrés Celcius
-7 degrés Celcius
60%

40 k.p.h.

70.1 mm: 2.75 po.

Les températures les plus élevées ont été enregistrées les

29 et 30.
Les températures les plus basses ont été enregistrées les

T et 17.

La moyenne des température en avril 1980 4 degrés C.
La moyenne des températures en avril 1979 4 degrés C.
La moyenne des températures en avril 1978 1 degré C.

Quantité de pluie tombée depuis le début de I'année 81.3
mm: 3.19 po.

Quantité de pluie tombée durant la méme période I'an
dernier: 125.9 mm: 4.93 po.

Trois-Pistoles le ler mai 1980
Laurent Bérubé

Observateur

adjoint de I'ACNOR section
Enquétes et vérifications,
déclare que "l'année dernieé-
re, nous avons regu plus
d'une dizaine de rapports
d'incendies qui avaient pris
naissance dans des coffrets
a fusibles et s'étaient pro-
pagés au-deld des tableaux
de distribution. La majorité
des feux se sont déclarés
dans la partie amovible du
panneau qui contient des
fusibles de 20 & 60 ampéres
pour le chauffe-eau, la sé-
cheuse, la cuisiniére et le
chauffage électrique. Cette
surchauffe était probable-
ment attribuable & 'humidi-
té, & des fusibles mal vis-
sés, & de mauvaises con-
nexions et-ou & des circuits
surchargés protégés par
des fusibles dont le calibre
ne convenait pas. Dans tous
les rapports, nous avons
constaté que chaque fois
qulil y avait eu incendie,
des fusibles sensibles a la
chaleur n’avaient pas été
utilisés et c'est pour cette
raison que nous insistons
auprés des consommateurs
pour qu'ils se servent de
fusibles marqués “D" ou
NPI}'

Les fusibles de ce type
sont sensibles a la chaleur
et sautent avant que la
température soit suffisam-
ment élevée pour endom-
mager le porte-fusibles, De-
puis huit ans, le Code
canadien de l'électricité sti-

pule que des fusibles sensi-
bles 4 la chaleur doivent
étre utilisés pour les ecir
cuits ayant une charge
thermique et cyclique éle-
vée. Les fusibles "D" a
cagtouche ou a bouchon
sont disponibles sur le mar-
ché depuis plusieurs années
déja. Toutefois, les fusibles
marqués “P" sont relative-
ment récents. Des fusibles
4 cartouches marqués "P",
de forme cylindrique, se-
ront disponibles dés cet été.
Cependant, les fusibles “P"
4 bouchon ne seront pas
mis en vente avant 1981,

La lettre “D" signifie a
action différée et "P" pour
emploi dans des panneaux
de distribution. Certains
appareils, tels les climatisa-
teurs, nécessitent I'emploi
de fusibles & action différée
car le charge au démarrage
est tellement élevée qu'elle

ferait sauter un fusible or fusibles sont
dinaire. rant,

“Il est évident, en raison L'étiquette de papier
du nombre de rapports fluorescent, de couleur o
recus, que les propriétaires  range, montre un fusible a
de maison ignorent que les  cartouche et un fusible a
fusibles sensibles a la cha bouchon et se lit comme
leur sont une exigence du sut: "Ces fusibles peuvent
Code canadien de I'électrici-  empécher l'incendie. Atten
té depuis 1972" d'ajouter  tion: Callez cette étiquette
M. White. Ils cofitent lége au coffret A fusibles. Seuls
rement plus cher, mais sau-  les fusibles portant la lettre
tent & une température “D" et “P" sont sensibles a
plus basse que les fusibles la chaleur. Utilisez unique-
ordinaires ce qui devrait ment des fusibles portant
empécher les porte-fusibles un "D" ou un “P" pour les
de surchauffer dangereu- appareils de chauffage élec-
sement. Une étude poussée trique, les sécheuses, les
sur les fusibles du type “D"  cuisiniéres, les climatiseurs,

d'usage cou

et “P" nous a démontré  les chauffe-eau et les plin-
gu'lls peuvent prévenir des thes chauffantes. Soyez
incendies. prudents, si ces fusibles

Cette étiquette est dis-
tribuée par la plupart des
autorités en électricité dans
l'est du pays ou les ta-
bleaux de distribution avec

continuent de sauter, il
peut étre nécessaire de
faire réparer votre coffret a
fusibles; appelez un maitre
dlectricien.

IMPRIMERIE
DU GOLFE

162, rue Dumais

®
V7 "4

Attention : Futurs marieés

Un escompte de 10% sera accordé
sur achats de papeterie
de maorioge.

les Estampes du Golfe Eor.

Le seul manufacturier d'estampes en
caoutchouc & Rimouski.

él. 723-5220 - Rimouski - G5L 3A5

Mille excuses pour les
inconvenients...

Si vous désirez faire partie d’'un centre d’achats vraiment d’ici,

veuillez composer 723'6591 le jour
723 7684 apres 18h00.

Ce complexe commercial sera relié au nouvel
édifice duSYNDICAT DE RIMOUSKI par un

passage. C'est ca le bon voisinage!

Merci!

i'lm:e It Bsusiihe

*Francois Ricaud
(mercerie pour hommes)
*Disco-Club Le Contact
(bar)
L’EMPRESS
(bar-café)
eGeéerard Canuel
(photographe)
eMarie-Elaine
(esthéticienne)
eSalon St-Germain
(coiffeur pour hommes)
eTalon Ltee
(fourrures)
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Fromage Poires
singles Bartlett

3 “‘Kraft”

[} iGrad!!

Canada de
choix

Bte 28 oz

Cello 1 0z
Paquet de
500 gr

9

" . Extra absorbantes 7
Btede 60's & =

Thon solide dans I’eau

/Bye the Sea’’ 5
Bte de 7 oz 1-2

rearine molle colorée

o Bte de 2 livres 1 63

§Kau§e Burger
s Bocal de 500 mi -93
Détergent liquide
PYnaEDL Bout. de 32 oz 1 39
Papier ciré

HG d"

- Rouleau de 12"'x100’ 79
Vinalgrette pour salade
“‘Kraft'- Catalina 6 1

Bout.de250m!| =

Féves au lard

‘“‘Pampers

Pois verts
assortis

‘“Aylmer”’

Canada de choix “Bl
ue

AYLMER!

L P0iS pE anTaS't

ng'istpux allorange
i Emb. de 4 env. de 3 oz 1-31

- - (1] M 'al??
ggse?tlcu'e 6-12 A\I:ec s,;:ce tomate Bte de 19 0z l63
i Formatde3s.4or 1001  Nettoyeur pour salle de bain

‘‘Fantastik’’

Bout. de 500 ml 1 1 1

§av'9nI§ de téolllette assortis
e halage 45 140D
Marmelade orange ou 3 fruits

‘“‘Vachon'' o
Bocal de 24 oz 1- 7

Céréales pour bébés
‘“Pablum’’ - Mixed ou Sobee 1 43
Btede 16 0z Jhn

Sacs a déchets
St Paquet de 12's -73

Intérieur 20"'x22"

TAVY IR ¥ Vit
e

SPECIAUX EN VIGUEUR LES S, 6 7 JUIN 1980

Couches jetables pour bébés g

LTy T y -.‘! )
. "y X 3 Y

Papier de
toilette

“Capri”’

Emb. 4 rix

iscuits
Ritz

de ‘““Christie”’

Bte 450 gr

QJELnons"bIancs sucrés Kent
R Bocal de 12 oz 1-35

Sauce aux pommes
‘“Scottian Gold"’ 83
Bocalde 280z =

go{n rimés ‘“Aspirin”
ontre les maux de téte
Bout de 100's 1 35

Shampooing pour cheveux

Namrar. Bout. 350 ml2 15 : |

Normal ou gras

T =
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- Sfruits et légumes ¥
A Melon d’eau f(“?ches fraiches

.
Cat. Canadano 1

Gr.80's 5
pour il

Choux-fleurs
USA.

Cat. Canadano 1
Gr. 16's

Qignons jaunes

Canadano 1

Grosseur
15a 17 lbs

Sac2Ilbs CH. ﬁ

—_—

Rosbif, pointe de surlonge| Bifteck
Ruban rouge attendri

Ruban rouge

LB

OV LB
PRODUITS “TAILLEFER” Intérieur de ronde % 2_78

Ruban rouge

Paté a la viande 1 48 | Bifteck sandwich . 298

(1} = 1
Taillefer Ruban rouge

Baton d’aiglefin 2.07
‘“‘Blue Water’’ - Surgelée no 1030 Format 14 oz ™)

Certains épiciers ‘‘Servi-Pro’’ vendent du boeuf local.
C'est pourquoi les prix au détail du boeuf peuvent variés .
avec ceux du circulaire. -

Format 500 gr

“Taillefer”

Téte fromagée 1 08
&

Cont. 200 gr

<a profite
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Refrlgerateurs et cuisinieres
en tres ““GRAND SPECIAL"

Pousse-pousse
*en trés “GRAND SPECI?'_,_

"rﬁ-"“'i . i 3

4 5#" :
00uleurs asst.

enrss “GRAND

..

Chaise bercante

a roulement sur billes

e Ensemble pour chambre .Plusieurs mobl--

d’enfant comprenant: liers démonstra-

couchette avec mate- teurs et appareiis
las et commode. électroménagers a
o des prix mts SPECIAUX

_1'\.
A\

T

=%

N\ — —
MRS

e

P

Maintenant depositaire

Les meubles
lorent ““Toshiba’’
=~ ;&- P. ent. |
X' 16I'T'C.

Le Numismate

Ensembles
spéciaux pour
collectionneurs

Permettez moi d'abord de
remercier Bertrand Skel-
ling qui est l'auteur des
2 derniers articles qui ont
parus pendant mes vacan-
ces. Bertrand est membre
du Club de Numismates et
ses connaissances sont un
apport trés utile pour tous.
Encore une fois Merei.

Cette semaine nous allons
parler des Ensembles spé-
ciaux pour Collectionneurs.
En 1954, I'Hotel de Ia
Monnaie a commencé a
émettre des ensembles spé-
cialement pour les collec-
tionneurs, Ces ensembles
comprenaient toutes les pie-
ces émises pour circulation,
mais de type “Proof-Like".

Prook-Like

L'ensemble proof - like
consiste en un ensemble
regroupant une piéce de
chaque dénomination (du
.01 cent au dollar). Ces
piéces sont les premiéres a
étre fabriquées lors de l'uti-
lisation d'une nouvelle ma-
trice, et sont manipulées
avec grand soin pour éviter
les grafignes. Chaque piéce
a un fini brillant (miroir).

Depuis 1961, ces piéces
sont présentées dans une
enveloppe transparente
(plyofilm) qui est scellée
pour protéger la conserva-
tion des pieces. Avant, le
1954 & 1960 les piéces é-
taient présentées dans un
carton recouvert d'une min-
ce feuille de cellophane trés
peu résistante. Il est a
noter que depuis 1968, le
dollar contenu dans le
“proof-like set” est celui en
nickel.

Il est avantageux de col-
lectionner ces ensembles
pour les raisons suivantes:

La qualité des pieces
trés belle
-On a un exemplaire de
chaque piéce émise pour
circulation
- La conservation des pié-
ces est presque assurée.

- Ces ensembles sont faciles
a trouver.

est

Les inconvénients:

- Aucun plaisir 2 les recher-!
cher
- On doit
“plus-value”
- Certains ensembles sont
quelque peu dispendieux.
Depuis 1971, I'Hétel de la
Monnaie émet un nouvel
ensemble “Proof-Like” dans|
un écrin. En plus des 6 pie-|
ces réguliéres, cet ensemble
contient une piéce addition-
nelle de .01 cent. Cet en-
semble qui se nomme en-
semble ‘De luxe” n'est pas
tellement 4 conseiller, car il
se vend assez cher (on paie
I'écrin) et prend peu de
valeur. De plus les piéces
ne sont pas protégées.

les acheter &'

Vous trouverez ci aprés
le prix d’émission (PE) et la
valeur actuelle (VA) de
certains ensembles:
1954—(PE) $2.60 (VA) $3256
1958—PE) $2.50 (VA) $95
1960— (OE) $3.00 (VA) $55
1965 (PE) $4.00 (VA) $45
1967— (PE) $4.00 (VA) $45
1970—(PE) $4.00 (VA) $10
1977— (PE) $5.15 (VA) $13
1980— (PE) $8.00 (VA)

Dollars “Proof-Like”

Le dollar “Prook-Like" a
été émis de 19556 a 1969. Il
était fabriqué et présenté
de la méme maniére que les
“ensembles proof-like”., En
1965, 1966 et 1967 il n'y en
a pas eu d’émis. Les dollars
1968 et 1969 sont en nickel.
De 19704 1976 le dollar
était en nickel et était
présenté dans un coffret.
Depuis 1977, il n'y en a pas
eu d'émis autre que dans
les ensembles.

Bien que les années ré-
centes soient facilement ac-
cessibles, il y a peu d’avan-
tages 4 collectionner ces
dollars en nickel. De 1970 a
1976, cela ressemble plus a
une collection “de boftes”
qu'a une collection de dol-
lars. On peut se procurer
les mémes piéces dans la
condition UNC pour beau-
coup moins cher.

Depuis 1971, 1'Hotel de
la Monnaie émet chaque
année un ensemble de 7
piéces de qualité PROOF.
L'ensemble se nomme
“Prestige”. En plus d'une
piéce de chaque dénomina-
tion (de .01 & .50 cents) il
contient 2 dollars. Toutes
les piéces sont PROOF. En
1971 et 1972 les deux dol-
lars sont en nickel. Depuis
1973 I'ensemble contient un
dollar en nickel et un dollar
en argent.

PROOF signifie la plus
haute qualité que peut a-
voir une piece de monnaie.
Cela signifie que chaque
piéce a été “frappée” deux
fois, ce qui lui donne un fini
superbe et en relief.

Bien que ces ensembles

doivent étre achetés i un
prix plus élevé que la
valeur faciale des pidces, il
demeurent un trés bon in-
vestissement, du a la quali-
té exceptionnelle des pie-
ces. De plus il est facile de
se procurer la série comple-
te pour un prix trés abor-
dable.

Vous trouverez ci-aprés
les prix d'émission (PE) et
la valeur actuelle (VA) de
certains de ces ensembles;

1971— (PE) $12 (VA) $28

1972— (PE) $12. (VA) $80
1975— (PE) $15 (VA) $28
1977— (PE) $16 (VA) $50
1979— (PE) $18.50 (VA)
$50

Depuis 1971 également
I'Hotel de la Monnaie émet
chaque année un DOLLAR
EN ARGENT de qualité
PROOF. Ce dollar est pré-
senté dans un petit écrin. I
est trés plaisant et instrue-
tif de collectionner ces pié-
ces, car excepté le dollar de
1972, tous les autres com-
mémorent un événement
important dans notre His-
toire. Encore 13, il sagit
d'un trés bon investisse-
ment. Il s'agit du méme
dollar en argent que celui
compris dans l'ensemble
PRESTIGE. II est relati-
vement facile et peu cou-
teux de se procurer la
collection compléte.

Les différents ensembles
décrits plus haut peuvent
étre commandés de 1'Hotel
de la Monnaie a Ottawa,
mais seulement pour I'an-
née en cours.

Pour 1980 voici les prix:
Ensemble Proof-Like: $8.
Ensemble de Luxe $12; Le
dollar en argent $22 et
L’Ensemble prestige $36.

Le prochain article trai-
tera des piéces d'or émises
par le Canada. Ce sera le
dernier article avant les
vacances d'été. A la pro-
chaine.

YVON MARQUIS

Le Club des Numismates
du Bas St-Laurent, C.P.
283 Pointe-au-Pére GOK
1GO.

Pour le choix
et la préparation
de votre publicité:

Richard Paré
~ Publicitaire

723-2571

JVOTRE JOURN AL
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ARTECHOL

50 dragées

Limite 3 par client

Expiration 8 juin 1980,

Limite 3
par client,
Expiration
B juin 1980

- 5\
AVEC CE COUPON

249

Pate adents
100 ml

[ AVEC CE COUPON |

Lotion -100 ml
Limite 3 par client

Expiration 8 juin 1980

[nvrc CE COUPON |
\

.99J

{ {2 it
SUPER SPECIAL !
Pour la saison estivale

GLACIERE

Portative ‘‘Flair’’

& 8 & 8 2 8 8 B

Bien isolée pour conserver froid
aliments et boissons, légére, ré-
sistante, étanche, ne tache pas, ne
rouille pas et se nattoie facile-
ment. Serrure de streté.

Limite 3 par client
Expiration 8 juin 1980

[ AVEC CE COUPON |

1089
L o I

OUVERT 7 JOURS PAR SEMAINE

Détersif liquide pour la vaisselle

320z
Avec ce coupon

Limite 3 par client

Expiration 8 juin 1980
0000000000000000000000000600000000000

LESTOIL
Nettoyeur - 28 oz
Avec ce coupqn

Limite 3 par client
Expiration 8 juin 1980

¢ tampons

40 Super Plus
PAQUET ECONOMIQUE

Avie v AMY A

UNLIGHT

“Savon en poudre
6 litres

Limite 3
parclient.
Expiration

8 Juin 1980

AVEC CE COUPON

12,95

Lundi a mercredi de 9h00 a 21 h00
Jeudi et vendredi de 9h00 a 22h00
Samedide 9h00 a 21h00
Dimanche de 10h00 a 20h00
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Préservatifs lubrifiés
12's

]
. Limite 3 par client
§
SRRV [TAVEC CE COUPON |
RS
3 ;-"'J-‘ Expiration
g (\:‘d 8 juin
v
-= W 1980

e

LUX

Savon 3 pains '( 5
Limite 3 par client
Expiration 8 juin 1980 |

GILLETTE TRAC II

Cartouches a lames jumelées
10's
Avec ce coupon

Mousse araser
350 ml
Avec ce coupon

rmflL' CE COUPON

Pour l'exterieur
“Tanya"

Limite 3'par client
Expiration 8 juin 1980

Limite 3 par client
Expiration 8 juin 1980

Limite 3 par client - Expiration 8 juin 1980

BIC

Rasoirs jetables
. 8s
Avec ce coupon

Limite 3 par client
Expiration 8 juin 1980

((AVEC CE COUPON )

)

| regulier

Avec ce coupon

Shampoo
450 m|

nv{ CCEC OUPON

Lave-vaisselle

Limite 3
par client
Expiration
8 juin 1980

piration 8 Juin 1980

Humidificateur

NOXZEMA

aair froid 3 _ i 1.8 kilo
.‘Modéle241 = TEia “unsE a HE B T ; _ - Limite 3 par client
R O R e : ' i Expiration 8 juin 1980

NOXZEM;‘  Moussearaser
SR '

AVEC CE COUPON ¢ | 59"“. [ AVEC CE COUPON |

e e l 29

[ AVEC CE COUPON

259

i Expiration

~ Limite 3 par client
* Explration 8 juin 1980

Speciaus thspombles jusgu a LlM!TE 3 PAR CLIENT POUR CHAQUE ART.CLE DATE LlM ITE

e 723-2459 et 723-3338 _ .8 jply 19;0
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En chéne
Gomprenant

e

En érabl’émass’lf
Colopial =

Cxigez la
fameuse qualite

McCLARY

21 T L e b s VL L T wﬂww ks T LORSF RS WY e SENTL un"-‘..n"-(..#q..."i'-'!?"'\'M-.-.'-.r....l i o T,

> MARC COTE

245 Michaud Rimouski 723-0166

ont une bonne valeur de rechange. Ancien local de Romuald Turgeon
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Affaires sociales région 01

Participation intéressante des usagers

Le dimanche 25 mai, 2
780 personnes ayant requ
des services d'un établis-
sement de santé et de
services sociaux se sont
prévalues de leur droit de
vote afin d'élire 29 repré-
sentants des usagers sur
les conseils d'administration
de 6 centres hospitaliers, de

3 centres locaux de services
communautaires et de 1
centre d'accueil, Dans le cas
d'un centre hospitalier et
d'un centre de services
sociaux, le Conseil régional
de la Santé et des Services
sociaux, région 01 )CRSSS-
01) devra procéder aux
nominations de 2 personnes

Les grossesses. . .

- Les filles les plus avan-
cées dans leur développe-
ment physique par rapport
4 la moyenne des filles de
leur ige;

- Les adolescentes des mi-
lieux modestes, et surtout
trés modestes: jeunes im-

migrées;
- Les adolescentes ayant
vécu dans des ambiances

familiales trés perturbées;
celles qui ont longtemps
connu les placements nour-
riciers instables ou les
foyers de l'enfance;

- Celles dont, trés tot, et de
maniére évidente, le com-
portement peut laisser en-
trevoir le risque d'une ma-
ternité proche;

- Les jeunes prostituées;

- Les adolescents et ado-
lescentes désoeuvrés, chd-
meurs, perdus dans un
monde qui ne leur préte

Suite de la page 2

attention que pour se pro-
téger des craintes qu'ils
inspirent;

Les adolescentes ayant
déja eu une grossesse, me-
née ou non jusqu'a son
terme.

Pour de plus amples in-
formations je vous invite a
me contacter ou a vous
référer &: Grossesse et ma-
ternité chez I'adolescente,
du Dr Jean-Pierre Des-
champs, ed. le Centurion:
Données sur la sexualité et
la grossesse chez l'adoles-
cente, Fédération Cana-
dienne pour le Planning des
Naissances: Population Re-
ports, série J, no 10, aofit
1976: Zéro Population
Growth, Teenage Pregnan-
cy: a major problem for
minors, aofit 1977.

Jean Bolduc
Clinique de Planning

des Naissances |

rois

parmi celles présentées fau-
te d'avoir eu au début de la
période de votation un quo-
rum de 50 personnes.

Cette participation de 2
780 voteurs constitue un
revirement significatif par
rapport & la tendance des
2 derniéres élections. En
effet, en 1976, 1 730 per-
sonnes s'étaient prévalues
de leur droit et en 1978
seulement 835. Comparati-
vement 4 1978, en 1980 on
aura enregistré une aug-
mentation d'au dela de
300%. Cependant, il faut
demeurer lucide, on est loin
de l'euphorie face a ces
édlections. Si on estime le
nombre d'usagers pour l'en-
semble de la région, le
pourcentage de ceux qui se
sont impliqués ne représen-
te guére plus de 3%.
Peut-8tre est-il utopique de
croire que plus de gens
pourraient s'y intéresser, il
s'agit somme toute de fone-
tions bénévoles.
tions béndvoics

Cette journée de votation
du 25 mai avait été précé-
dée d’une période de mises
en candidature pour com-
bler les 86 postes de mem-
bres de conseils d'adminis-
tration vacants dans les
31 établissements de santé
et de services sociaux en
élection au niveau du collé-
ge électoral des usagers.

En date du 9 mai, date

une \éplngleﬂ@ d un des
plus célébres personna-
~ ges des bandes
dessinées tels que
Popeye le viai

S pefits coc

marin,

de la fin des mises en
candidature, c'est quelque
125 personnes qui avaient
posé leur candidature sur
les 86 postes. Le chiffre de
125 marque une augmenta-
tion intéressante par rap-
port & 1978 ol 77 personnes
briguaient 73 postes va-
cants. C'est peut-étre A ce
niveau des mises en candi-
dature que les résultats
sont les plus significatifs.
Le CRSSS-01, n'aura cette
année qu'a effectuer 3 no-
minations sur 2 conseils
d'administration faute de
candidats, comparativement
a 1978 ot il avait dfi procé-
der a 10 nominations sur
6 conseils.

Un autre chiffre révéla
teur de l'augmentation de
la participation aux élec-
tions 1980, 12 établisse-
ments ont dfi procéder 4 la
votation afin de faire élire
2 ou 5 représentants sur
leur conseil, le nombre de
candidats était supérieur au
nombre de postes a com-
bler. Ce chiffre de 12 se
avec celui de 6 établisse-
ments en 1978, soit une

augmentation de 100% 4 ce |

niveau.

Quelques records ont été
enregistrés pour un établis-
sement, il s'agit du CLSC
Malauze de Matapédia ou
16 personnes étaient candi-
dates, 10 bureaux de scru-
tin étaient ouverts dans
chaque village du territoirel

desservi par le CLSC et 1
145 usagers se sont préva
lus de leur droit de vote.

Le CRSSS.01, par sa
direction des communica
tions, avait entrepris en
avril une vaste campagne

d'information-sensibilisa

tion. Plusieurs moyens ont
été déployés. Les résultats
sont intéressants. Le Con
seil régional devra, s'il dé
sire vraiment susciter la
participation de la popula-
tion & l'administration des
établissements de santé et

de services sociaux, main
tenir ce rythme sinon l'aug
menter. Cependant, on peut
demeurer songeur face A la
participation et malgré cet
te augmentation d'intérét,
le CRSSS-01 demeure fon
damentalement convaincu

qu'il faille au plus tét modi
fier en profondeur les mo
dalités d'élection sur les
conseils d'administration de
ces établissements dans le
sens d'un scrutin par suf
frage universel et ce dés
1982,

LAVOIE & PATRY

33 Est, Boul krthur Buies
Rimouski,
Bur.: 724-5990, Reés.: 723-8840

Distributeur d'une des plus
importantes manufactures
de portes et fenetres au Canada.
ESTIMATION GRATUITF
DISPONIBLE EN TOUT TEMPS

P. Que.
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Steak de ronde Filet turbo Roti porc frais Mais _SUI' éP's CantalouPes
grande tranche ID. |frais dans produit Floride Prod. E.U.A.

ruban rouge 1-99 1_69 Ib. I'épaule _68 Ib. cello de 3 Can. no.1

Dentifrice CREST
Ord. ou menthe

Mayonnaise KRAFT 1 59 .' ! _ 53&‘;"7?33\}AN
750 ml. n ' : TN Imprimé Asst. 2 rlx.

Pois verts LESIEUR
No. 1 et 2, 14 on.

" JUS RAISINS WELSH I CICREVETTES BRISEES T [JSAVON BEAUTE Personnel | [ DETACHANT LIQUIDE |

| Blanc, rouge, n-sucré 24 on. L CLOVER LEAF 113 g. 1 Asst. LUX, 3 pains | SHOUT 750 ml. _{

| OJAMBON FESSE DESOSSE | [(IDESODORISANT SECRET | [JRIZ MINUTE GENERAL Fooo—f [JPETITES CLAMS |

| CORDON BLEU 1 Ib. | _ULTRA SEC, inodore 200 ml. | _Esp.,Chin., ‘pouletboeuf6on., CLOVER LEAF520n.

" JAMBON PICNIC DESOSSE | [JPURIFICATEUR D'AIR '[T [IPAIN VIANDE | [JMARGARINE MOLLE i

|~ CORDON BLEU 1 Ib. | " AIR CARE Asst. 7 on. CORDON BLEU 12 on. | MIRACLE KRAFT 454 g. !
C "1JUS DE CITRON T
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| Asst.3on. |  MISS NEW 6 on. Asst.

CORDON BLEU 4 on. !

Achats avantageux du 2 au 7 juin 1980.

* COOP St-Fabien ¢ COOP Ste-Odile ¢ COOPRIX 1, boul. René Lepage * COOPRIX 2, Plaza Arthur Buies.
Nous nous réservons le droit de limiter les quantités.
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Dossier des marais

Evidemment, avee le pro
jet d'endiguement du Mi

nistére de I'Agriculture et
de I'Alimentation du Qué
bee, il est certain que pour
le CREEQ, le dossier se

résume essentiellement &
travailler pour faire pren
dre conscience, non seule-

ment & la population, mais
également aux élus du peu-
ple de la nécessité de
protéger intégralemen. ces
milieux, pour toutes sortes
de raisons que nous avons
déja fait connaitre.

A cet effet, trois confé-
rences ont été tenues, res-

pectivement & Rimouski, La
Pocatiére et Riviére-du-
Loup, par MM. Jean Gau-
thier et Denis Lehoux, du
Service Canadien de la Fau-
ne, Environnement Canada,
C'est sur invitation du
CREEQ que ces messieurs
ont acceptés de présenter

Le marais salant
de Pointe-au-Pere

Le marais salant de Poin-
te-au-Pére pourrait bien de-

venir des l'automne pro-
chain un refuge national
de la faune. C'est ce qui a

été confirmé récemment au
Regroupement pour la con-
servation du marais de

Pointe-au-Pére par le Ser-
vice canadien de la faune,
qui a méme débuté Iles
démarches en vue de don-
ner au marais un statut
mettant en valeur son ex-
ceptionnelle valeur biologi-
que. Le tout fait suite & une

Specialite:

Recouvrement
de toitures d'asphalte
et gravier.
Travail garanti.

Gonzague
345 Dollard, Rimouski

Tél. bureau: 723-7098

Fournier & Freree..

Entrepreneur genéral
Construction et réparation de tous genres.

300 St-Joseph ouest, Rimouski

,».1—

Resmence Herve

723-3209

Au Magasin

ROBERT ST-PIERRE

316 ave Michaud -- 723-7549

choix varié,

@ Bottes de travail

NOUS AVONS EN MAIN :

@ Tricolette de nylon en lisiéres,

@® Draps imprimés a la livre
® Peinture Sherwin William

demande en ce sens du
Regroupement, appuyé par
le Conseil régional de l'en-
vironnement de l'est du
Québec et le Conseil muni-
cipal de Pointe-au-Pére.

Cette intention du Servi-
ce canadien de la faune est
un des nombreux résultats
de la campagne d'informa-
tion menée depuis l'autom-
ne 1978 par le Regroupe-
ment, en collaboration avec
le Club des Ornithologues
du Bas St-Laurent, ['Uni-
versité du Québec a Ri-
mouski et la municipalité de
Pointe-au-Pere.

Parmi d'autres suites dé-
coulant de cette sensibilisa-
tion, citons le nombre crois-
sant d'observateurs le long
du marais, un inventaire
bio-physique de ce dernier
par Environnement Québec,
un rapport du ministére du
Loisir, Chasse et Péche sur
I'utilisation du marais par la
sauvagine et la réalisation
d'une affiche et d'un dé-
pliant diffusés dans la ré
gion et méme & l'extérieur.

L'établissement dans le
marais d'un refuge national
pour oiseaux migrateurs,
objectif ultime visé par le
Regroupement, se veut l'a-
morce d'une prise de cons-
cience sur la valeur naturel-
le insoupgonnée du marais
de Pointe-au-Pére, et des
marais salés en général.

a 19h30.

L’entrée est libre.

Conférence organisée par I’Assemblée de Pentecdte.

DE LA PRISON A LA PRIERE

ERNIE HOLLANDS

Ceci est une invitation a venir en-
tendre le chaleureux et émouvant
témoignage de Ernie Hollands,
ex-détenu, cambrioleur a main
" armée professionnel et voleur
~ par effraction, etc. . .

CEGEP DE RIMOUSKI
Jeudi 5 juin au local D-127

Bienvenue a tous.

I'étude qu'ils avaient prépa-
rés et qui avait pour titre:
Les marécages intertidaux
de l'estuaire du St-Laurent.

Ceux-ci ont attirés notre
attention sur l'aspect épu-
rateur des marais. En effet,
I'une des caractéristiques
de ces milieux est la forte
activité bactérienne que
'on peut y rencontrer, acti-
vité qui comme on le sait,
est celle qui permet de
boucler les chaines alimen-
taires, dans tous les écosys-
témes; l'activité bactérien-
ne libére les sels minéraux
emprisonnés dans la matieé-
re organique, les rendant
ainsi accessibles aux végé-
taux.

Que penser alors du pro-
jet d'endiguement, face au
projet d'assainissement des
eaux du Ministére de I'En-
vironnement du Québec,
qui justement vise l'épura-
tion des égouts domesti-
ques. Un programme de six
milliards pour faire effec-

tuer par des usines, ce que '

des marais font de fagon
naturelle, et gratuite. Le
programme en lui-méme est
probablement valable (on

Eplcerle
Boucherle

ne trouve pas des marais
partout), mais c'est un non-
sens que de détruire ceux
que l'on posseéde. (Je parle
des marais).

De toute facon, l'offensi-
ve ne se terminera pas la.
Lorsque vous lirez ces li-
gnes, une rencontre en
plein air, sur lés lieux
méme du projet d'endigue-
ment aura eu lieu. Cette
rencontre de sensibilisation
est le fruit du travail de la
Fédération Québécoise de
la Faune, du Club des
Ornithologues du Québec,
de la Fédération Québécoi-
se de Plein Air, de la
Société Linéenne, et d'au-
tres encore.

Si vous étes intéressés a
participer & l'offensive, un
moyen fort simple s'ofire a
vous; envoyez une lettre
aux ministres Garon et
Léger, respectivement de
I'Agriculture et de 1'Envi-
ronnement, dans laquelle
vous n'aurez qu'a mention-
ner votre opposition au
projet de drainage (si vous
étes contre, évidemment).

M. Marcel Léger, Minis-
tre de I'Environnement
2360, Chemin Sainte-Foy,
Sainte-Foy, P.Q. G1V 4H2.

M. Jean Garon, Ministre
de I'Agriculture et de I'Ali-
mentation, 200A, Chemin
Sainte-Foy, Québec G1R
4X86.

Tél. bur. 723-6408 - rés.

LES CCOPERANIS

assurance-vie
assurance générale j

Mario Roy,ava
284 rue Potvin, Rimouski

Assurance-vie, incendie, vol, auto,
commerce et multirisque agricole

723-4771

Luceville
739-4944

Spéciaux en vigueur du 4 au 17 juin 1980.

Désossé.
Grande tranche

B
STEAK DE RONDE

LB 2-99

LOCAL
CROISEES

ROSBIF DE COTES 39
LB 2

~Tie

STEAK HACHE
79 10ibs

LB . et plus

Compléte

POINTE DE BOEUF

Congelée, importee

LB 2-39

BOEUF HACHE

Trés belle qualité LB

10 livres et plus LB

1-79

FAUX-FILET 99
LB 3

ROTI DE PALETTE

ou haut de cotes

10 Ibs et plus

LB 1-59
LB 1.39

STEAK DE
PORC Découenné LB.1 .89

Complete
Env. 17 Ibs

T-BONE STEAK

FESSE DE PORC

LB -99

_2.89

5lbs et +

LONGE DE BOEUF

Au complet

COTELETTES DE PORC

Ui L

LB 2.49 -

RIB STEAK

s D19

POULET

CUISSES DE 8 79
Bte 10 Ibs

BOEUF EN CUBES

LB 2-59

POULET

POITRINES DE

11,5
Bte 10 Ibs L]

"FOIE DE JEUNE
BOEUF

LB l89

Congelé

POULET ‘‘Grade Utility”

5a6lbs .

.89

BOEUF LOCAL POUR CONGELATEUR

Aucune catégorie attribuée - Pesanteur avant débitage
Le débitage est inclus dans le prix de la vente

DEMI-BOEUF 1 39
- LB L]

PARTIE AVANT 1 29
LB (]

PARTIE ARRIERE 1 69
B N

DEMI-PORC e _89

IL EST PREFERABLE DE COMMANDER A L’AVANCE
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Tenure et administration
~ des foréts du Québec

Le ministere de I'Energie
et des Ressources vient de
publier une nouvelle édition
de la carte de la tenure des
terres forestiere du Qué-
bec.

Tirée a 3 000 exemplai-
res, cette carte est impri-
mée en 4 couleurs et pro-
duite 4 l'échelle 1: 1 250
000iéme.

L'administration des fo-
réts du ministére de I'E-
nergie et des Ressources
est représentée a l'aide de
symboles appropriés; on re-
trouve sur cetle carte les
limites régionales et des
unités de gestion ainsi que
la localisation des bureaux
régionaux et des unités de
gestion du MER. De plus, a
l'aide de différentes trames
de couleurs, on distingue
les foréts privées, domania-
les, expérimentales, les ter-
res forestiéres vacantes de
méme que les concessions
forestiéres. Une liste des
concessionnaires forestiers
y apparait également.

Comment obtenir cette car-
te

Cette carte est vendue 2§
I'unité au comptoir du Ser-
vice de la cartographie du
ministére de |'Energie et
des Ressources, 1955 ouest,
boul. Charest, 4 Sainte-Foy.

Les personnes intéres
sées a l'achat de cette carte
par la poste, doivent ajou-
ter au prix unitaire de la
carte, les frais de manuten-
tion et de poste (1,50$ par
commande) et la taxe de
vente de 8%. Le chéque ou
mandat-poste doit étre fait
a l'ordre du Ministre des
Finances. Le tout doit étre
adressé au ministére de
I'Energie et des Ressour-
ces, 1995 ouest, boul. Cha-
rest, Sainte-Foy, GIN 4H9.
Cette carte est également
disponible aux comptoirs de
I'Editeur officiel du Québec.

211 emplois
créés dans
le Bas
St-Laurent

Des subventions globales
de 1 106 000$ accordées a
12 entreprises de la région
du Bas Saint-Laurent et de
la Gaspésie, dans le cadre
du programme expérimen-
tal de création d'emplois
communautaires et de
“OSE", au cours de l'année
1979-80, ont permis la créa-
tion de 211 emplois perma-
nents. Depuis la mise en
place, en octobre 1977, de
cette opération qui reléve
du ministre d’'Etat au dé-
veloppement social, Pierre
Marois, quelque 32 projets
ont profité de subventions
gouvernementales de 1 832
000% dans cette méme ré-
gion et favorisé la création
de 496 nouveaux emplois
permanents.

POUR LE BRICOLEUR

NOTRE MOUSSE
D’URETHANE (FOAM)
COUPEE SELON
VOS DIMENSIONS

125 GRANDEURS ET QUALITES
DIFFERENTES

ACCESSOIRES DE
REMBOURRAGE

T

MAIS S| VOUS NE POUVEZ LE
FAIRE VOUS MEME;

ONLE FAIT POUR VOUS
ESTIMATION A DOMICILE GRATUITE

BROCHEUSE

Glissoites metal
pour patles

Glissoires nylon
pour palles

* CUIRETTE

(EMBOSSEE) % P 3S | Ao
SERT AUSSI 0.2 V] : : = = bmue muur ante I
POUR: W e g
CAPITONNERPORTE, @ &5 . : L A o
DEVANT DE BAR

* TISSU POUR REMBOURRAGE .\ aaad
A LA VERGE i

» PELUCHE | / ,,, J %

o MATELAS EN MOUSSE

D’'URETHANE (FOAM)
HAUTE DENSITE

(PRIX DEFIANT TOUTE CONCURRENCE)

¢ LIVRAISON IMMEDIATE PPN = R
e \ISE DE 499 Y
CENTRE DU REMBOURREUR

Chaine québécoise
Maintenant 16 magasins au Québec

pour mieux vous servir.

CARREFOUR RIMOUSKI — 723-0688

corde de jule

sangles caoulchouc et jute

fermelure~-eclaire
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